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-يـتـــم الإعــلان عـــن صـــافـي قــيــمــة الأصــول لـكـل وحــدة فـي 
صـحـيفــتـين يـومـيـتـين مـحـلـيتيـن إحــداهـمـا بـاللغــة الإنـجـلـيــزيـــة 
وذلـــــك خــــــلال 10 أيـــــام عـــــمــــــل مـــــن يــــــــوم الـــــتــــقــــيــــيــــم

-فــي حـالــة تـوزيـع الأربــاح الـنـقـديــة مــن قـبـل الـصـنــدوق عـلى 
حـــامـلـي الـــوحـدات، فـإن هــذه الـــتــوزيـعــات تـعــتــبـر ديـنــاً عـلى 
الــصــنـدوق مـن تــاريــخ إعــلان الـــتـــوزيــع حــتـى تــاريــخ الـــســــداد 

-يـتــم تـنـقــيـة إجـمـالي الأربـاح الـشـهريـة الـصـافـيـة، الـمحــقـقـــة  
وغــيـر الـمحـقـقــة وفقــاً لـنـسـب الـتنـقيــة المعـتمـدة مـن هـيئـــــة 
الـفـتــوى والـرقـابـة الـشرعـيـة للـصـنــدوق، حــيــث تـضــــع الـهـيـئــة 
لائـحة تفــصيـلية للـتـنـقيــة تحـدد النسب السنويـة للـمستثـمريـن 
فـي الـــصـنــدوق أو لأولـئــك الـذين ينـسـحـبـون مــن الــصـنــدوق

-يخضع الاكتتاب والاسترداد للوحـدات إلى الشـروط والضوابط 
والأوقات المحددة فـي النظام الأساسي للصندوق، ويـحتفـظ 

المدير بالحق في تحديد سـعر الاكتتاب دون إشعار، وفقاً لنتائج  
تـقـييـم وحـدات الاسـتثـمـار الـتــي يـقـوم بـهـا أمـين الاسـتثـمــار، 
حــســب الآلـيـــة الـمـنــصـوص عـلـيــهـا فـي الــنـظــام الأســاسـي 
وســعـــر واســـتــــرداد الــــوحــــدات. تــنـــطـــبـــق هــــذه الأســـــعـــــار 
عــلــى جــمــيـــع الــمــســتــثــمـــريــن الــحـــالــيـيــن والـــمــحــتــمــلــيـــن 

-يــقــوم أمـيـن الاســـتـثــمــار أو الـمــســؤول الــمـعـيــن مــن قـبـل 
الــمــؤســـس بـتـقـيـيـم وحــدات الاســــتـثـــمــــار مــن خــــلال اتــبــاع 
أحـــد طــــرق الـتـقـيــيـم وفــقــاً للـــتـــواريــخ الـــمــنـــصــوص عــلـيـهـا 
فــي الـــنــظـــام الأســاسـي ونــشـــرة الاكـــتـتــــاب هـــذه، بــحــيـث 

-

تكون على فتـرات دورية لاتتـجـاوز ثلاثـة أشهر. يتـم نشـر أسعار 
الـتقـييـم فـي صحيـفـتيـن مـحـليـتيـن إحـداهمـا باللـغة الانـجليـزيـة 
-يتـم التحقق من وحدات الصندوق وفقاً لصافي قيمة أصوله، 
بما في ذلك جميع المبالغ النقدية وما يعادلها،نـاقصاً إجـمالي 
مبلغ الالتزامات، وتحتسـب في نهاية يـوم العمل لذلك الشـهر 
المعني عند إغلاق بورصة قطر على آخر سعر إغلاق معلن مـن 
قبل السـوق لذلك الـيوم، وفقـاً للـمعاييـر الـمحـاسبيـة الـدولـيـة. 
إذا كـانت الأوراق المـاليـة غـيـر مـسـعـرة، أو ذات تـداول مـحــدود، 
أو كـانت أدوات، يتـم تقـييمها بناءً على سعر تقديـري للـتصفية. 
هــــــذا ويـــــجـــــب أن تــــــشـــــمـــــل الـــــقـــــيـــــمـــــة الـــــصـــــافـــــيــــــة  
لــلأصـــــــول أيـــــــة أربـــــــاح أو خـــــــســـــائــــــر غـــــيـــــر مــــحــــقــــقــــــة. 
في حالة توزيع الأرباح النقدية من قبل الصندوق على حاملـي 
الــوحــدات، تـعـتبــر هــذه الــتــوزيعات دينــاً عـلى الــصـنــدوق مـن 

تـــــاريــــــخ إعـــــــلان الـــــــتـــــوزيـــــع وحــــتـــى تـــــاريـــــخ الــــــــســــــــداد.  
-يـجــب عـلى مــدقــق حــســابــات الــصــنــدوق مــراجــعــة أسـلـوب 
وإجــــــراءات الـــتــقـــيــيـــم والـــتـــحـــقـــق مــــن تــطـبـيــق مـــعـــايـيـــــر 
الـــمـــحـــاســـبــة الــــدولــــيـــة والـــنـظـــام الأســـاســي للـــصـنــدوق. 
-لا يــجــوز الــحـجـــز عـلـى أمــــوال الــــصــنـــدوق ومـــوجــــوداتـــه إلا 
للـــوفــاء بـالالــــتـــزامـــات الـــنـــاشــئـــة عـــن اســــتــثــمــــار أمـــوالـــه.

- The net asset value per unit to be advertised in two
local daily newspapers, one in English language
within 10 working days of the valuation day.

- In case of cash dividends to be distributed by the
Fund to the unit holders, these distributions are
considered a debt on the Fund from the date of
the distribution announcement until the date of
payment.

- The net total monthly profits, realized and
unrealized, are purified according to the corrective
rates approved by the Fatwa and Shari’a Supervisory
Board of the Fund. The Board sets out a detailed
regulation specifying the annual rates for the
investors in the Fund or for the elimination of those
who leave the fund.

13. Subscription and redemption system and
bases of units’ valuation

- Subscription and redemption of the units are subject
to the conditions, controls and times specified in the
Fund’s Articles of Association. The Manager reserves
the right to determine the subscription price without
notice, according to the results of the evaluation
of investment units carried out by the Investment
Custodian, according to the mechanism set forth in
the Articles of Association and the redemption price
of the units. These prices apply to all existing and
potential investors.

- The Investment Custodian, or the officer appointed
by the Founder shall evaluate the investment units
by following one of the methods of evaluation
according to the dates stipulated in the Articles of
Association and this Prospectus, at periodic intervals
not exceeding three months. The valuation prices
shall be published in two local newspapers, one of
which is in English language.

- The units of the Fund shall be verified according to
the net value of its assets, including all cash amounts, 
and cash equivalents, less the total amount of the
liability. Such shall be calculated at the end of the
working day of that month at the closing of the
Qatar Exchange at the last closing price declared
by the Market for that day, in accordance with
International Accounting Standards. If the securities
are unquoted, or have limited circulation or, they
are instruments, they are evaluated based on their
estimated liquidation price. The net assets value
shall include any unrealized profits or losses.

- In case of cash dividends to be distributed by the
Fund to the unit holders, these distributions are
considered a debt on the Fund from the date of
the distribution announcement until the date of
payment.

- The   auditor  of   the    Fund   shall   be   required   to
review the evaluation  method  and procedures and
verify     applying     the     International   Accounting
Standards  and   the  Fund’s Articles  of  Association.

- Funds    and    assets   of    the    Fund   may   not   be
seized,   unless  for   the   fulfill ment  of  obligations
arising     from    the    investment    of      its     funds.

AL BEIT ALMALI FUND 
PROSPECTUS

١٣. نظام الاكتتاب والاسترداد وأسس 
تقييم الوحدات
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الاكتتاب:
- يمكن للراغبين في الاشتراك في وحدات الصندوق تقديم 
طلب الاشتراك في أي وقت خلال فترة الصندوق، شريطة 
الأقل من  على  أيام عمل  (خمسة)   5 أيام  ذلك قبل  يتم  أن 
قبول  للمؤسس  يمكن  ذلــك،  ومــع  الشهري.  التقييم  يــوم 
يسبق  الــذي  اليوم  حتى  استثنائي  بشكل  الاشتراك  طلبات 

يوم
المعلن في  التقييم  لسعر  وفقاً  الاشتراك  يكون  أن  يجب   -
أمين  يــحــدده  كما  الــمــحــدد  الشهر  نهاية  فــي  التقييم  يــوم 
النظام  في  المحددة  البيع  عمولة  إلى  بالإضافة  الاستثمار، 

وق. الأساسي للصند
ساعات  خلال  مفتوحة  الاشتراك  طلبات  قبول  فترة  تكون   -

وق. العمل الرسمية طوال مدة الصند
أو  الــصــنــدوق  مــديــر  إلــى  الاشــتــراك  طلبات  تقديم  يجب   -
المعد  النموذج  على  المبيعات  وكــلاء  من  أي  أو  المؤسس 
إلى  بالإضافة  للاشتراك،  الكاملة  القيمة  ارفــاق  مع   لذلك، 

 . عمولة بيع المؤسس
إلى  الوحدات  تــداول  تقريب سعر  يتم  الحالات،  جميع  - في 

أقرب نسبة صحيحة.

الإسترداد
 -يـحق لحاملي الوحدات استرداد وحداتهم في الصندوق على 
أســاس شـهـري فـي نـهايـة الشهر المـحدد، وذلـك في نـهايـة 
كــــل شـــهـــــر مــــن الـــــســـــنــــــة خــــلال فـــــتـــــرة الـــــصـــــنـــــدوق 
-يـعتبر آخـر يـوم عـمـل مــن كـل شـهـر بـاعـتـبــاره يـوم الــتـقـييــم، 
وإذا صــادف ذلـك الــيــوم عـطـلــة رسـمـيــة، فـإن يـوم الــعـمــل 
الـــذي يـــســـبــــق ذلــــك الـــــيــــــوم هــــــو يـــــــوم الـــــتـــــقـــيــــيـــــم

 -يــــحـــدد أمـــيـــن الاســـــتـــثــــمـــــار الـــــقــــيــــمــــــة الـــــصــــافـــــيــــة 
لــأصــــــــــول الــــــصـــــنــــــدوق فــــــي يــــــــوم الــــــــتــــــقـــــــيـــــيــــــــم

 -يــمـكـن لـحـامـلــي وحــدات الاســـتــثـــمـــــار اســتـــرداد صــــافــي 
الـــقـــيـــمـــة الــــصـــافـــيـــة لـــوحــــداتــهـــم فــي الــصــنـــدوق مــن 
خــــلال تــقــديــم طـــلـــب، وفــقــاً للـــنــمــوذج الـــمـــعـــد لــــذلـــك، 
شـــريـــطـــة أن يـتـــم تـــقـــديــــم طـــــلـــبـــــات الاســــــتــــــرداد فــي 

مـوعــد لايتـجــاوز 5 (خـمسة) أيـام عـمـل قــبـل يــوم الـــتــقـيـيــم   
-يــكـــون للــوحــــدات الــــمـــســـتــــردة حـــصـــتــهـــا مـــن الـــرســـوم 
والــــمـــصـــاريـــف. ويـــجــب أن يـتــــم دفـــع قـــيــمـــة الاســتـــرداد 
خـــــلال 01 (عـــشــــرة) أيـــام عــــمـــل بـــعــــد يــــــوم الــــتـــقـــيـــيــــم

-يــجـــوز للــمـــؤســـس أن يــقــــرر تـــعــلــيــق حـــقـــوق الاســـتـــرداد 
فــي الـــحــالات الــتــي يــكـــون مــن الـــصــعـــب فـــيــهــا تــحــديــد 
الـقـيـمـة الصافية لأصـول الـصنـدوق بـسبب حـالات الـطـوارئ، 
وتـشـمــل هــذه الـحــالات تـوقــف الـعـمـل فــي ســـوق الأوراق 
الـــمــالــيــة، أو انــقـطــاع الـكهربـاء، أو انــقـطــاع الاتـــصــالات، أو 
حـدوث كـوارث طـبيـعيـة، أو وجـود أسـبـاب مـعقـولة تجعل مـن 
الـمستحيـل تـحديـد الأسعـار بشكـل فـوري وسـريـع للـصـنـدوق.

Subscription:

- Those wishing to subscribe to the units of the Fund
may apply for subscription at any time during the
term of the Fund, at least 5 (five) business days before
the day of the monthly valuation. However, the
Founder may exceptionally accept the Subscription
Applications until the day before the valuation day.

- Subscription shall be in accordance with the valuation 
price declared on the valuation day at the end of
the specified month as determined by Investment
Custodian, plus the sales commission as specified in
the Fund’s Articles of Association.

- The acceptance of subscription applications is open
during the official working hours throughout the
duration of the fund.

- Subscription applications shall be submitted to the
Fund Manager, Founder or any of the sales agents
on the form prepared for this, accompanied by the
full subscription value, plus the sales commission of
the Founder.

- In all cases, the units’ circulation price is rounded to
the nearest right percentage.

Redemption:

- Unit holders are entitled to redeem their units in the
Fund on a monthly basis at the end of the specified
month, at the end of each month of the year during
the term of the Fund.

- The last working day of each month shall be
determine as the valuation day, and if that day falls
on an official holiday, the working day prior to that
day shall be the day of the valuation.

- The Investment Custodian shall determine the net
value of the Fund’s assets on the valuation day.

- Holders of the investment units may recover the net
value of their units in the Fund by submitting an
application, according to the form prepared for this,
provided that the applications for redemption shall
be submitted no later than 5 (five) working days
prior to the evaluation day.

- Redeemed units shall have their share of the fees
and expenses. The redemption value shall be paid
within 10 (ten) working days following the valuation
day.

- The Founder may decide to suspend the redemption
rights, in cases where it is difficult to determine
the  net  value  of   the  Fund’s  assets   due   to,  or
because  of  emergencies.   Such  situations  include
the  interruption  of   work   in  the   stock   market,
electricity,  or telecommunications electricity cut off,
or the occurrence of  natural disasters,  or  there are
reasonable  reasons that  make  the immediate  and
rapid   price    fixing    of    the    Fund    impossible.
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-يــجـــوز للـــمــــؤســس رفـــض الاســتـــرداد أو قــبــولـه جــزئـيـاً إذا 
كــانـت تـصـفـيــة الأوراق الـمـالـيـة بـسرعـة كـبيـرة قـد تــؤدي إلـى 
تـقـلـيـل قــيـمــة أصـــول الـــصـــنـــدوق أو تـعـطــيل اسـتـراتـيــجـيـة 

الاســـــــتـــثـــــــمـــــــار الـــخـــاصــــــة بــالــــــصـــــنـــــدوق.
-يــكـــون بـــاب قــبــول طـــلــبـــات الاســــتـثـــمــــار مــفــتـوحـاً خــلال 
ســـاعـــات الــعـــمـــل الـــــرســـمــــي طــــوال مــــدة الـــــصــــنــــدوق. 

١٤. حاملي الوحدات 

حقوق والتزامات حاملي وحدات

. 

-تـمـنـح وحــدات الـصـنـدوق الـمـكـتتـبين حـقـوقـاً مـتسـاويـة فـي 
الـصنـدوق، ويـحق لهـم مـشاركـة الأرباح القابلة للتوزيـع الناتجـة 
عــن اســتثــمـــار أمـــوال الـصــنـدوق، والالـتـزام بـتحـمل الخسائـر 
النـاجمــة عــن حـالات غـيـر الـتـعـدي والـتقـصـير، كـل ذلـك ضـمـن 
حـدود وحـداتهم في الـصنـدوق. ويـحق لكـل مشترك الحصـول 
عـلـى نـسبـة مـن صــافي أصــول الـصـنـدوق عــنـد الــتـصـفـيــة،
بــمــا يـتــنـــاســـب مــع وحـــدات الــــصــنـــدوق  الــتـي يــمــتـلـكــهــا
-يتــرتـب حــتـمـاً عـلى حــامـلي وحــدات الــصــنــدوق قــبـول هــذا 
الـنظــام والالتـزام بـه، وبأيـة تعـديلات قد تطرأ عليه مستقبلاً. 
-في حـالـة وفـاة حـامـل الـوحـدة وانتـقـال الـوحـدات الـمـمـلوكــة 
إلـى الـورثـة، يـجـب ألا تـقـل حـصـة كـل وارث عـن الـحـد الأدنـى 
الــمـنـصــوص عــلـيــه فـي الـــنــظـــام الأســـاسـي للـــصــنـــدوق. 
إذا كــانــت حــصــة الــوارث أقــل مــن ذلـــك الــحــد، ولـــم يـتــفــق 
الــورثــة فــيـمـا بـيـنــهــم عـلـى نـقــل الــوحـــدات لـتــكــون ضـمــن 
الــحـــد الأدنـــى لـلــمــلــكــيـــة، يـتـــم اســــتــــرداد هــذه الــوحـــدات 
مــن قـبـل الــصــنــدوق ويــكــون مــؤســس الـــصـنــدوق مــخــولاً 
لــشــراء هـــذه الــوحـــدات بــآخـــر ســـعـــر تـــقـــيـيـــم مــعــلـن عــنــه
- إذا  كـانـت مـالـك الـوحـدات مفـلسـاً، أو الـوحــدات الـممـلـوكـة 
لـه خـــاضـعــة لـلـــحــجــــز الــقـــضــائـي، فـيـجـب اســـــتـــــرداد هـــذه 
الـــوحــــدات مــن قـــبـــل الــــصـــنــــدوق، ويــمــكــن لــــمـــــؤســـس 
الـــــصـــنـــــدوق شـــراء هـــذه الـــوحــــدات وفــقـــاً لأحـــدث ســعـــر 

تـقـييــم مـنشـور، وتـسليـم قـيمـتهـا إلـى الـسلـطـة الـمخـتصـة.  

- The founder may reject the redemption or accept it
in part if the liquidation of the securities too quickly
may lead to a reduction in the value of the Fund’s
assets or the disruption of the Fund’s investment
strategy.

- The acceptance of applications for redemption
shall be open during the official working hours
throughout the period of the Fund.

14. Units’ holders

Rights and obligations of units’ holders:

- Units of the Fund entitle subscribers equal rights
to the Fund, and shall have the right to share the
distributable profits resulting from the investment of
the Fund’s funds, and the obligation to incur losses
arising from cases other than non-infringement and
default, each within the limits of his units in the
Fund. Each shall have the right to get a proportion
of the net assets of the Fund upon liquidation, in
proportion to the Fund’s units he possesses.

- It is imperative that the holders of the Fund’s
units accept this system and abide by it, and any
amendments that may occur in the future.

- In case of death of the unit holder, and the
devolution of the units owned to the heirs, the share
of each inheritor shall not be less than the minimum
stipulated in the Fund’s Articles of Association.  If the
share of the heir is less than that limit, and the heirs
did not agree among themselves on transferring the
units to be within the minimum limit of ownership,
these units are redeemed by the Fund, and the
Founder of the Fund is authorized to purchase such
as the last published valuation price.

- If the units’ owner is bankrupt, or the units owned
by him are subject to judicial seizure, these units
shall be recovered by the Fund. The Fund’s Founder
may purchase such units according to the last
published valuation price, and deliver its value to the
competent authority.

Approval of “unit holders”:

Subject to the provisions of Article 23 of this 
Prospectus, the Founder shall obtain the approval of 
the unit holders representing at least 51% (one-fifty 
per cent) of the total units issued in the following 
cases:
-Approving the amendment of the Articles of
Association provisions that affect the rights of
the core unit holders in the event that the
Central Bank decides such.
-Dissolution and liquidation of the Fund.

موافقة  حملة الوحدات""

17 AL BEIT ALMALI FUND 
PROSPECTUS

مــع مــراعـــاة أحــكـــام الـــمـــادة 23 مــن هـــذه الـــنــشـــرة، يـــجــب 
على المـؤسس الحصـول على الموافقة مــن موافقة مالكي 
الوحـدات الـذيـن يمـثلـون ما لا يـقـل عـن 51 (واحـد وخـمـسـيـن 
الحـالات الـتـاليـة: بالـمائـة) مـن إجـمـالي الـوحـدات الـصادرة في 
-الـمـوافـقــة عـلى تـعـديــل أحـكــام الــنــظــام الأســـاسـي الـتـي 
تــــؤثـــــــر عـــلــى حــــقـــــوق مــــالـــكـــي الــوحــــدات الأســـــاســـيـــة 
ذلــــك. فـــي حــــــــال قـــــــرر الـــــــــمــــــــصــــــــــرف الـــــــمــــــــركـــــــــزي 
-حـــــــــــــــل وتـــــــــــصــــــــــــفـــــــــــــيـــــــــــــة الـــــــــــــــصــــــــــــــــنــــــــــــــدوق.

. 







20



21





















30



32


	Blank Page



